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Ge-na-de en waar-heid, ge-rech-tig-heid en vre-de, zij-ont-moe-ten el-kaar, zij kus-sen el-kaar.j
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Haal je de koe-koek, leu - gens, ma-ni - pu - lá - tie, kijkom je heen naar de voor-spoedder bo-zen!
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Kwel-lin-gen ken-nen zij niet, elk mens tref-fen de sla - gen, hen nim - mer...
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Ge-na-de enwaar-heid, gerechtigheiden vre - de, zijontmoeten elkaar, zijkussen elkaar.j
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Ha! Ge-weld zie je, oor - log, on - der-drukking, schen - ding van rech - ten.
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Hoog - moed het snoer om hun hals, wreed - heid de dracht die henkleedt.
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Ge-na-de enwaar-heid, gerechtigheiden vre - de, zij ont-moe-ten el-kaar, zijkus-sen el - kaar.
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Be - geer - te, heb - zucht, ik! ik! ik!
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Dik - ge - ge - ten dat hun o - gen pui - len, de ei - gen - waan slaat van hen af.

j
œœ

j
œœ œ œœ œ

J
œ j

œ
œ
œ

œ
œ

œœ

Genade en waarheid 3

semplice

Spreekstem:

Zangstem:

(instr. ad lib.)

Koor



&

&

?

b

b

b

10

j
œ
j
œ
j
œ j
œ œ œ

j
œ

j
œ

j
œ

j
œ j
œ œ œ

j
œ

j
œ

j
œ

j
œ
j
œ œ

j
œ j
œ

j
œ

j
œ ˙

J
œ
J
œ
J
œ
J
œ œ œ J

œ
J
œ
J
œ
J
œ J
œ œ œ J

œ
J
œ
J
œ
J
œ
J
œ œ J

œ
J
œ
J
œ
J
œ ˙

Ge-na-de enwaarheid, ge-rech-tig-heid en vre - de, zij ont-moe-ten elkaar, zij kus-sen elkaar.j
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ja ja, ver - deeld - heid, ver - scheurd - heid, haat!
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Grijns - la - chend, kwaad-aar - dig van taal staan zij sterk ge- noeg om te drei-gen.
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Ge - na- de en waar-heid, ge- rech - tig - heid en vre - de, zij ont- moe- ten el -kaar, zij kus - sen el - kaar.j
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De Psalmteksten  zijn gebaseerd op De Psalmen, uit het Hebreeuws vertaald door Dr. Ida G. M. Gerhard 
en Dr. Marie H. van der Zeyde, Katholieke Bijbelstichting, 's-Hertogenbosch, 2005, 6de druk.. 
Letterlijke tekst bij Gerhardt en Van der Zeyde van Psalm 85:11: Zij ontmoeten elkander, genade en 
waarheid, gerechtigheid en vrede - zij kussen elkaar. Wat Psalm 73 betreft, fragmenten zijn gekozen
uit de verzen 4, 5, 6, 7 en 8.

In deze compositie worden de harmonie van psalm 85 en de bittere klacht over  "de voorspoed van 
de godlozen" uit psalm 73 tegenover elkaar gesteld. Het koor zingt de eenvoudige zinnen uit psalm 85 
en een solostem vertolkt de ergernis van psalm 73. Om het contrast in eigentijdse taal te accentueren
is een spreekstem toegevoegd, die eventueel kan worden weggelaten.


